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Safety Information: GPS ETL Adhesives, Tapes, and
Fasteners

EN - English (English)
Safety Information:

e These products are designed for household and general use. Always follow safety
instructions on packaging.
e Keep out of reach of children and handle carefully to avoid injury from sharp edges or
heated components.
e Ensure surface compatibility for adhesive products to prevent damage.
e Do not ingest any product or its components. Use products only as intended.
e Electrical Products (Glue Guns):
o Use in well-ventilated areas and match the power supply to the product’s
voltage rating (e.g., 220V for 60W glue gun).
o Never leave the device unattended while plugged in or heating.
o Avoid pulling the cord to unplug—always unplug by the plug.
o Keep the device and its parts dry and avoid contact with water.
e Adhesive Products:
o Ensure ventilation during use of adhesives. Avoid prolonged skin contact to
prevent irritation.
o Keep products away from eyes and mucous membranes.
o Store in a cool, dry place to preserve integrity.
o Small Parts: Keep small parts, like cable clips, away from children to prevent
choking hazards.

Usage Information:

o Cable Organizers and Clips: Use the Velcro cable organizer for bundling cables.
Clean the surface before use for better adhesion. Install cable clips on clean, dry
surfaces with appropriate tools.

e Glue Guns and Refill Sticks: Use glue guns for crafting or minor repairs. Insert the
glue sticks properly into the gun and use the correct type for the model.

o Tapes: Use insulation and waterproof tapes for sealing in electrical and plumbing
applications. Follow the product specifications for temperature and pressure limits.

e Hose Clamps: Securely install hose clamps to prevent leaks. Do not overtighten, as
this may damage hoses or pipes.

o Nylon Cable Ties: Use cable ties to secure cables and wires, ensuring not to
overtighten to avoid damage.

Warning Labels:
. Warning: Electric Shock Hazard — Handle with care. Keep away from moisture
and water.
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& Warning: Flammable — Keep away from open flame or high heat sources.
Y. Warning: Choking Hazard — Small parts; keep away from children.
o Warning: May Cause Skin Irritation — Avoid prolonged skin contact.
» Warning: Hot Surface — Risk of burns. Avoid contact with nozzle and glue.

We reserve the right to make changes to the text, design, and technical data of the product
without notice. This document is created in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR) and ensures that the products listed meet all necessary safety and
traceability requirements as mandated under EU law.

ES - Espaiiol (Spanish)

Informacion de Seguridad:

Estos productos estan disefiados para uso doméstico y general. Siempre siga las
instrucciones de seguridad en el envase.

Manténgase fuera del alcance de los nifios y manipulelo con cuidado para evitar
lesiones por bordes afilados o componentes calientes.

Asegurese de que los productos adhesivos sean compatibles con la superficie para
evitar dafios.

No ingiera ninglin producto ni sus componentes. Use los productos solo para el
proposito previsto.

Productos Eléctricos (Pistolas de Pegamento):

o Uselos en areas bien ventiladas y asegtirese de que la fuente de alimentacion
coincida con la clasificacion de voltaje del producto (por ejemplo, 220V para
pistola de pegamento de 60W).

o No deje el dispositivo desatendido mientras esta enchufado o calentandose.

o Evite tirar del cable para desconectar, siempre desenchufe desde el enchufe.

o Mantenga el dispositivo y sus partes secas y evite el contacto con el agua.

Productos Adhesivos:

o Asegurese de que haya ventilacion durante el uso de adhesivos. Evite el
contacto prolongado con la piel para evitar irritaciones.

o Mantenga los productos alejados de los ojos y las membranas mucosas.

o Almacene en un lugar fresco y seco para preservar la integridad.

Pequeiias Piezas: Mantenga las pequefias piezas, como los clips de cables, fuera del
alcance de los nifos para evitar el riesgo de asfixia.

Informacion de Uso:

Organizadores y Clips de Cables: Utilice el organizador de cables de Velcro para
agrupar cables. Limpie la superficie antes de su uso para una mejor adhesion. Instale
los clips de cables en superficies limpias y secas con las herramientas adecuadas.
Pistolas de Pegamento y Barras de Recambio: Utilice las pistolas de pegamento
para manualidades o reparaciones menores. Inserte las barras de pegamento
correctamente en la pistola y use el tipo correcto para el modelo.
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o Cintas: Utilice cintas de aislamiento y cintas impermeables para sellar en
aplicaciones eléctricas y de fontaneria. Siga las especificaciones del producto para los
limites de temperatura y presion.

o Abrazaderas para Mangueras: Instale las abrazaderas para mangueras de forma
segura para evitar fugas. No apriete demasiado, ya que puede dafiar las mangueras o
los tubos.

o Bridas para Cables de Nylon: Utilice las bridas para cables para asegurar cables y
alambres, asegurdndose de no apretar demasiado para evitar dafios.

Etiquetas de Advertencia:

. Advertencia: Peligro de Choque Eléctrico — Manipule con cuidado. Mantenga
alejado de la humedad y el agua.
o & ddvertencia: Inflamable — Mantenga alejado de llamas abiertas o fuentes de calor.

o Y Advertencia: Peligro de Asfixia — Piezas pequefias; mantenga fuera del alcance de
los nifios.

o O ddvertencia: Puede Causar Irritacién en la Piel — Evite el contacto prolongado
con la piel.

e ™ Advertencia: Superficie Caliente — Riesgo de quemaduras. Evite el contacto con la
boquilla y el pegamento.

Nos reservamos el derecho de realizar cambios en el texto, disefio y datos técnicos del
producto sin previo aviso. Este documento se ha creado cumpliendo con el Reglamento
General de Seguridad de Productos (GPSR) de la UE y asegura que los productos listados
cumplen con todos los requisitos de seguridad y trazabilidad exigidos por la ley de la UE.

FR - Francais (French)
Informations de Sécurité :

e Ces produits sont congus pour une utilisation domestique et générale. Suivez toujours
les instructions de sécurité figurant sur I'emballage.

e Gardez hors de portée des enfants et manipulez avec soin pour éviter les blessures
dues aux bords tranchants ou aux composants chauffés.

e Assurez-vous que les produits adhésifs sont compatibles avec la surface pour éviter
tout dommage.

e Ne pas ingérer le produit ou ses composants. Utilisez les produits uniquement a des
fins prévues.

« Produits Electriques (Pistolets a Colle) :

o Utilisez dans des zones bien ventilées et assurez-vous que l'alimentation
¢lectrique correspond a la tension du produit (par exemple, 220V pour un
pistolet a colle de 60W).

o Ne laissez pas l'appareil sans surveillance lorsqu'il est branché ou en cours de
chauffage.
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o Evitez de tirer sur le cordon pour débrancher — débranchez toujours en tirant
sur la prise.
o Gardez l'appareil et ses pieces séches et évitez tout contact avec l'eau.
o Produits Adhésifs :
o Assurez-vous d'une bonne ventilation pendant l'utilisation des adhésifs. Evitez
un contact prolongé avec la peau pour prévenir les irritations.
o Gardez les produits loin des yeux et des muqueuses.
o Conservez dans un endroit frais et sec pour préserver leur intégrité.
o Petites Piéces : Gardez les petites pieces, comme les clips de cables, hors de portée
des enfants pour éviter tout risque d'étouffement.

Informations d'Utilisation :

e Organisateurs de Cables et Clips : Utilisez 1'organisateur de cables en Velcro pour
regrouper les cables. Nettoyez la surface avant utilisation pour une meilleure
adhérence. Installez les clips de cables sur des surfaces propres et séches a l'aide des
outils appropriés.

o Pistolets a Colle et Batons de Rechange : Utilisez les pistolets a colle pour des
travaux manuels ou des réparations mineures. Insérez correctement les batons de colle
dans le pistolet et utilisez le bon type pour le mode¢le.

e Rubans : Utilisez des rubans d'isolation et des rubans imperméables pour sceller dans
les applications électriques et de plomberie. Suivez les spécifications du produit pour
les limites de température et de pression.

e Colliers de Serrage pour Tuyaux : Installez les colliers de serrage pour tuyaux de
maniere sécurisée pour éviter les fuites. Ne serrez pas trop, cela pourrait endommager
les tuyaux ou les tubes.

o Attaches de Cables en Nylon : Utilisez les attaches de cables pour fixer les cables et
les fils, en veillant & ne pas trop serrer pour éviter d'endommager les matériaux.

Etiquettes d'Avertissement :

. Avertissement : Risque de Choc Electriqgue — Manipulez avec précaution.
Gardez a I'écart de I'humidité et de I'eau.

o O Avertissement : Inflammable — Gardez a 1'écart des flammes nues ou des sources
de chaleur.

o X Avertissement : Risque d'Etouffement — Petites piéces ; & tenir hors de portée des
enfants.

o O Avertissement : Peut Provoquer des Irritations de la Peau — Evitez un contact
prolongé avec la peau.

e ™ Avertissement : Surface Chaude — Risque de brilures. Evitez le contact avec la
buse et la colle.

Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications au texte, a la conception et aux
données techniques du produit sans préavis. Ce document a été créé conformément au
reglement général sur la sécurité des produits (GPSR) de 1'UE et garantit que les produits
listés respectent toutes les exigences de sécurité et de tracabilité conformément a la
législation de I'UE.
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DE - Deutsch (German)
Sicherheitsinformationen:

o Diese Produkte sind fiir den Hausgebrauch und den allgemeinen Gebrauch
vorgesehen. Befolgen Sie stets die Sicherheitsanweisungen auf der Verpackung.

e AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren und vorsichtig handhaben, um
Verletzungen durch scharfe Kanten oder heifle Bauteile zu vermeiden.

e Achten Sie darauf, dass die Oberfldchen fiir Klebeprodukte geeignet sind, um
Schiaden zu vermeiden.

e Verzehren Sie keine Produkte oder deren Bestandteile. Verwenden Sie Produkte nur
gemil ihrer Bestimmung.

o Elektrische Produkte (Heillklebepistolen):

o Verwenden Sie diese in gut beliifteten Bereichen und stellen Sie sicher, dass
die Stromquelle mit der Spannung des Produkts {ibereinstimmt (z. B. 220 V
fiir eine 60-W-Heilklebepistole).

o Lassen Sie das Gerédt niemals unbeaufsichtigt, wahrend es eingesteckt oder
erhitzt wird.

o Ziehen Sie nicht am Kabel, um das Gerét zu trennen — ziehen Sie immer am
Stecker.

o Halten Sie das Gerdt und seine Teile trocken und vermeiden Sie den Kontakt
mit Wasser.

o Klebemittel-Produkte:

o Achten Sie auf ausreichende Beliiftung wéihrend der Verwendung von
Klebstoffen. Vermeiden Sie lingeren Hautkontakt, um Hautirritationen zu
verhindern.

Halten Sie Produkte von Augen und Schleimhéduten fern.
Bewahren Sie die Produkte an einem kiihlen, trockenen Ort auf, um deren
Integritdt zu bewahren.
e Kleine Teile: Bewahren Sie kleine Teile wie Kabelclips aulerhalb der Reichweite
von Kindern auf, um Erstickungsgefahren zu vermeiden.

Verwendungsinformationen:

o Kabelorganisatoren und -clips: Verwenden Sie den Velcro-Kabelorganisator zum
Biindeln von Kabeln. Reinigen Sie die Oberflache vor der Anwendung fiir bessere
Haftung. Installieren Sie die Kabelclips auf sauberen, trockenen Oberfldchen mit den
entsprechenden Werkzeugen.

o Hei3klebepistolen und Nachfiillstiibchen: Verwenden Sie HeiBklebepistolen fiir
Bastelarbeiten oder kleinere Reparaturen. Setzen Sie die Klebesticks korrekt in die
Pistole ein und verwenden Sie den richtigen Typ fiir das Modell.

e Klebebinder: Verwenden Sie Isolier- und wasserdichte Bénder fiir die Abdichtung in
elektrischen und sanitiren Anwendungen. Beachten Sie die Produktspezifikationen
beziiglich Temperatur- und Druckgrenzen.

e Schlauchschellen: Installieren Sie die Schlauchschellen sicher, um Leckagen zu
verhindern. Ziehen Sie sie nicht zu fest an, da dies zu Beschadigungen an Schlduchen
oder Rohren fiihren kann.
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e Nylon-Kabelbinder: Verwenden Sie Kabelbinder, um Kabel und Drihte zu sichern,
und achten Sie darauf, sie nicht zu fest anzuziehen, um Beschédigungen zu
vermeiden.

Warnhinweise:

. Warnung: Elektrischer Schlaggefahr — Vorsichtig handhaben. Von Feuchtigkeit

und Wasser fernhalten.

. & Warnung: Entziindlich — Von offenen Flammen oder hohen Wirmequellen
fernhalten.

o Y Warnung: Erstickungsgefahr — Kleine Teile; Von Kindern fernhalten.

. O Warnung: Kann Hautreizungen verursachen — Langerem Hautkontakt vermeiden.
e ™ Warnung: Heifse Oberfliche — Brandgefahr. Kontakt mit Diise und Kleber
vermeiden.

Wir behalten uns das Recht vor, Text, Design und technische Daten des Produkts ohne
Vorankiindigung zu éndern. Dieses Dokument wurde in Ubereinstimmung mit der EU-
Verordnung iiber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) erstellt und stellt sicher, dass die
aufgefiihrten Produkte alle erforderlichen Sicherheits- und Riickverfolgbarkeitsanforderungen
gemil dem EU-Recht erfiillen.

IT - Italiano (Italian)
Informazioni di Sicurezza:

e Questi prodotti sono progettati per I'uso domestico e generale. Seguire sempre le
istruzioni di sicurezza sull'imballaggio.
o Tenere fuori dalla portata dei bambini e maneggiare con attenzione per evitare lesioni
da bordi affilati o componenti riscaldati.
e Assicurarsi che i prodotti adesivi siano compatibili con la superficie per evitare danni.
e Non ingerire il prodotto o i suoi componenti. Utilizzare i prodotti solo per lo scopo
previsto.
o Prodotti Elettrici (Pistole per Colla):
o Utilizzare in ambienti ben ventilati e assicurarsi che la fonte di alimentazione
corrisponda alla tensione del prodotto (ad esempio, 220 V per pistola per colla
da 60 W).
o Non lasciare mai il dispositivo incustodito mentre ¢ collegato o si sta
riscaldando.
o Non tirare il cavo per scollegarlo — scollegare sempre dalla presa.
o Mantenere il dispositivo e le sue parti asciutte e evitare il contatto con l'acqua.
o Prodotti Adesivi:
o Assicurarsi di avere una buona ventilazione durante 1'uso degli adesivi. Evitare
il contatto prolungato con la pelle per prevenire irritazioni.
Tenere i prodotti lontano dagli occhi e dalle mucose.
Conservare in un luogo fresco e asciutto per preservarne 1'integrita.
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o Parti Piccole: Tenere le piccole parti, come i clip per cavi, lontano dalla portata dei
bambini per evitare il rischio di soffocamento.

Informazioni sull'Uso:

e Organizer e Clip per Cavi: Utilizzare 'organizzatore di cavi in Velcro per
raccogliere i cavi. Pulire la superficie prima dell'uso per una migliore adesione.
Installare le clip per cavi su superfici pulite e asciutte con gli strumenti appropriati.

o Pistole per Colla e Bastoncini di Ricarica: Utilizzare le pistole per colla per attivita
creative o piccole riparazioni. Inserire correttamente i bastoncini di colla nella pistola
e utilizzare il tipo corretto per il modello.

o Nastro: Utilizzare il nastro isolante e impermeabile per sigillare in applicazioni
elettriche e idrauliche. Seguire le specifiche del prodotto per i limiti di temperatura e
pressione.

e Morsetti per Tubi: Installare correttamente i morsetti per tubi per prevenire perdite.
Non serrare troppo, in quanto potrebbe danneggiare i tubi o 1 tubi.

e Fermacavi in Nylon: Utilizzare i fermacavi per fissare cavi e fili, facendo attenzione
a non stringere troppo per evitare danni.

Etichette di Avvertenza:

. Avwvertenza: Pericolo di Scossa Elettrica — Maneggiare con cautela. Tenere
lontano da umidita e acqua.

o & Avvertenza: Infiammazione — Tenere lontano da fiamme libere o fonti di calore.

o Y Avvertenza: Pericolo di Soffocamento — Parti piccole; tenere lontano dalla
portata dei bambini.

o O dwvertenza: Puo causare irritazione alla pelle — Evitare il contatto prolungato con
la pelle.

e ™ Avvertenza: Superficie Calda — Rischio di ustioni. Evitare il contatto con la punta e
la colla.

Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche al testo, al design e ai dati tecnici del prodotto
senza preavviso. Questo documento ¢ stato creato in conformita con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE e garantisce che i prodotti elencati soddisfano
tutti 1 requisiti di sicurezza e tracciabilita previsti dalla legge dell'UE.

NL - Nederlands (Dutch)
Veiligheidsinformatie:

e Deze producten zijn ontworpen voor huishoudelijk en algemeen gebruik. Volg altijd
de veiligheidsinstructies op de verpakking.

e Buiten bereik van kinderen houden en voorzichtig hanteren om verwondingen door
scherpe randen of verhitte onderdelen te voorkomen.
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e Zorg ervoor dat de oppervlakken geschikt zijn voor kleefproducten om schade te
voorkomen.

e Consumeer geen product of onderdelen. Gebruik de producten alleen voor het
beoogde doel.

e Elektrische Producten (Lijmpistolen):

o Gebruik in goed geventileerde gebieden en zorg ervoor dat de stroombron
overeenkomt met de spanning van het product (bijv. 220V voor een 60W
lijmpistool).

o Laat het apparaat nooit onbeheerd achter wanneer het is ingeplugd of aan het
verwarmen is.

o Trek niet aan het snoer om het apparaat los te koppelen — trek altijd aan de

stekker.
o Houd het apparaat en de onderdelen droog en vermijd contact met water.
o Kleefproducten:

o Zorg voor voldoende ventilatie tijdens het gebruik van lijmen. Vermijd
langdurig huidcontact om irritatie te voorkomen.
o Houd producten uit de buurt van ogen en slijmvliezen.
o Bewaar op een koele, droge plaats om de integriteit te behouden.
Kleine Onderdelen: Bewaar kleine onderdelen zoals kabelclips buiten het bereik van
kinderen om verstikkingsgevaar te voorkomen.

Gebruiksinformatie:

o Kabelorganisatoren en Clips: Gebruik de Velcro kabelorganisator voor het
bundelen van kabels. Maak het oppervlak schoon voor gebruik voor een betere
hechting. Installeer de kabelclips op schone, droge oppervlakken met de juiste
gereedschappen.

e Lijmpistolen en Navullingen: Gebruik lijmpistolen voor handwerk of kleine
reparaties. Zet de lijmstaven correct in het pistool en gebruik het juiste type voor het
model.

o Tapes: Gebruik isolatie- en waterdichte tapes voor afdichting in elektrische en
sanitaire toepassingen. Volg de productspecificaties voor temperatuur- en
druklimieten.

o Slangklemmen: Installeer slangklemmen op de juiste manier om lekkages te
voorkomen. Draai ze niet te strak aan, want dit kan schade aan de slangen of buizen
veroorzaken.

o Nylon Kabelbinders: Gebruik kabelbinders om kabels en draden vast te zetten en
zorg ervoor dat ze niet te strak worden aangetrokken om schade te voorkomen.

Waarschuwingslabels:
. Waarschuwing: Elektrische Schok Gevaar — Handelen met zorg. Buiten
bereik van vocht en water houden.

.« B Waarschuwing: Ontviambaar — Houd het uit de buurt van open vlammen of
hoge hittebronnen.

o L Waarschuwing: Verstikkingsgevaar — Kleine onderdelen; buiten bereik van
kinderen houden.

. O Waarschuwing: Kan Huidirritatie Veroorzaken — Vermijd langdurig contact met

de huid.
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e ™ Waarschuwing: Hittebron — Brandwondgevaar. Vermijd contact met de nozzle en
lijm.

We behouden ons het recht voor om de tekst, het ontwerp en de technische gegevens van het
product zonder kennisgeving te wijzigen. Dit document is gemaakt in overeenstemming met
de Europese Algemene Productveiligheidsregelgeving (GPSR) en garandeert dat de vermelde
producten voldoen aan alle noodzakelijke veiligheids- en traceerbaarheidsvereisten zoals
vereist door de EU-wetgeving.

PT - Portugués (Portuguese)
Informacdes de Seguranca:

o Estes produtos sdo projetados para uso doméstico e geral. Siga sempre as instrugdes
de seguranca na embalagem.
e Mantenha fora do alcance das criangas e manuseie com cuidado para evitar ferimentos
por bordas afiadas ou componentes aquecidos.
e Certifique-se de que os produtos adesivos sejam compativeis com a superficie para
evitar danos.
e Nao ingira o produto ou seus componentes. Use os produtos apenas para o proposito
previsto.
e Produtos Elétricos (Pistolas de Cola):
o Use em areas bem ventiladas e verifique se a fonte de alimentagao
corresponde a voltagem do produto (por exemplo, 220 V para pistola de cola
de 60 W).
o Nunca deixe o dispositivo sem supervisao enquanto estiver conectado ou
aquecendo.
o Nao puxe o cabo para desconectar — sempre desconecte pelo plugue.
o Mantenha o dispositivo e suas partes secas e evite contato com a agua.
o Produtos Adesivos:
o Certifique-se de ter ventilagdo adequada ao usar adesivos. Evite contato
prolongado com a pele para prevenir irritagdes.
o Mantenha os produtos longe dos olhos e mucosas.
o Guarde em local fresco e seco para preservar a integridade.
o Pecas Pequenas: Mantenha pequenas pegas, como clipes de cabo, fora do alcance de
criangas para evitar risco de asfixia.

Informacgoes de Uso:

e Organizadores e Clips de Cabos: Use o organizador de cabos Velcro para agrupar
os cabos. Limpe a superficie antes de usar para melhor aderéncia. Instale os clipes de
cabos em superficies limpas e secas com as ferramentas apropriadas.

o Pistolas de Cola e Bastdes de Reposicdo: Use pistolas de cola para artesanato ou
pequenos reparos. Insira os bastdes de cola corretamente na pistola e use o tipo
correto para o modelo.
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o Fitas: Use fitas isolantes e a prova d'agua para vedagao em aplicagdes elétricas e
hidraulicas. Siga as especificagdes do produto para limites de temperatura e pressao.

e Abracadeiras para Mangueiras: Instale as abragadeiras para mangueiras
corretamente para evitar vazamentos. Nao aperte demais, pois isso pode danificar
mangueiras ou tubos.

e Bracadeiras de Nylon para Cabos: Use as bracadeiras de nylon para fixar cabos e
fios, garantindo que ndo aperte demais para evitar danos.

Etiquetas de Adverténcia:

. Aviso: Perigo de Choque Elétrico — Manuseie com cuidado. Mantenha longe da
umidade e da 4gua. @

o & Aviso: Inflamadvel — Mantenha longe de chamas abertas ou fontes de calor.

e L Aviso: Perigo de Asfixia — Pegas pequenas; mantenha fora do alcance das criangas.

o O Aviso: Pode Causar Irritagdo na Pele — Evite contato prolongado com a pele.

e ™ Aviso: Superficie Quente — Risco de queimaduras. Evite contato com a ponta e a

cola.

Reservamo-nos o direito de alterar o texto, o design e os dados técnicos do produto sem aviso
prévio. Este documento foi elaborado de acordo com o Regulamento Geral de Seguranca de
Produtos da UE (GPSR) e garante que os produtos listados atendem a todos os requisitos de
seguranga e rastreabilidade de acordo com a legislacdo da UE.

SV - Svenska (Swedish)
Siakerhetsinformation:

e Dessa produkter dr avsedda for hemmabruk och allmént bruk. Folj alltid
sakerhetsinstruktionerna pd forpackningen.
o Forvara utom riackhéll for barn och hantera produkterna varsamt for att undvika
skador fran vassa kanter eller heta komponenter.
o Se till att ytorna dr lampliga for klisterprodukter for att undvika skador.
e Inget av produkterna eller deras komponenter fir konsumeras. Anviand produkterna
endast for sitt avsedda dndamal.
o Elektriska produkter (limpistoler):
o Anvind i vélventilerade omraden och kontrollera att stromkéllan stimmer
overens med produktens spanning (t.ex. 220 V for en 60 W limpistol).
o Léamna aldrig apparaten obevakad nér den dr inkopplad eller uppvarmd.
o Drainte i sladden for att koppla bort — koppla alltid bort via kontaktuttaget.
o Hall apparaten och dess delar torra och undvik kontakt med vatten.
o Kilibbiga produkter:
o Setill att det finns god ventilation nér limprodukter anvénds. Undvik
langvarig hudkontakt for att forhindra irritation.
o Hall produkterna borta frdn 6gon och slemhinnor.
o Forvara pa en sval och torr plats for att bevara produktens integritet.

10
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Sma delar: Forvara smé delar som kabelklammor utom riackhall for barn for att
undvika kvadvningsrisk.

Anvandarinformation:

Kabelorganisatorer och kliimmor: Anvind Velcro kabelorganisator for att bunta
ihop kablar. Rengdr ytan innan anvindning for béttre vidhaftning. Installera
kabelkldmmorna pa rena, torra ytor med lampliga verktyg.

Limpistoler och efterfyllnadspinnar: Anvind limpistoler for hantverksprojekt eller
mindre reparationer. Sitt i limstdngerna korrekt i pistolen och anvind rétt typ for
modellen.

Tejper: Anvind isoleringstejp och vattentalig tejp for titning i elektriska och
rormokartillimpningar. Folj produktspecifikationerna for temperatur- och
tryckgrénser.

Slangklimmor: Installera slangklimmorna korrekt for att forhindra ldckage. Dra inte
at for hért, eftersom detta kan skada slangar eller ror.

Nylonkabelband: Anvénd kabelband for att sékra kablar och ledningar och undvik
att dra at dem for héart for att forhindra skador.

Varningar:
. Varning: Elektrisk Stot Risk — Hantera forsiktigt. Hall bort fran fukt och
vatten.
« B Varning: Brandfarlig — Hall bort frdn 6ppen eld eller heta ytor.

Y. Varning: Kvdvningsrisk — Sma delar; héll bort fran barn.
© Varning: Kan Orsaka Hudirritation — Undvik langvarig hudkontakt.
» Varning: Het Yta — Brandrisk. Undvik kontakt med munstycke och lim.

Vi forbehéller oss rétten att dndra text, design och tekniska uppgifter om produkten utan
foregdende meddelande. Detta dokument har skapats i enlighet med EU:s allménna produkt
sakerhetsforordning (GPSR) och sikerstiller att de listade produkterna uppfyller alla
nddvindiga sdkerhets- och sparbarhetskrav enligt EU-lagstiftning.

NO - Norsk (Norwegian)

Sikkerhetsinformasjon:

Disse produktene er beregnet for hjemmebruk og generell bruk. Folg alltid
sikkerhetsinstruksjonene pa emballasjen.

Oppbevar produktet utenfor barns rekkevidde og handter forsiktig for 4 unngé skader
fra skarpe kanter eller varme deler.

Serg for at overflatene er kompatible med limproduktene for & unngé skade.

Ikke spis produktet eller dets komponenter. Bruk produktene kun til sitt tiltenkte
formal.

Elektriske produkter (limpistoler):
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o Bruk i godt ventilerte omrader, og serg for at stremkilden samsvarer med
produktets spenning (f.eks. 220 V for en 60 W limpistol).
Ikke la enheten vere uten tilsyn mens den er tilkoblet eller oppvarmes.
Ikke trekk i ledningen for & koble fra — trekk alltid 1 stikkontakten.
o Hold enheten og dens deler torre, og unngd kontakt med vann.
o Limprodukter:
o Serg for god ventilasjon ved bruk av lim. Unnga langvarig hudkontakt for &
forhindre irritasjon.
o Hold produktene unna eyne og slimhinner.
o Oppbevar pé et kjolig og tert sted for & bevare integriteten.
e Smai deler: Oppbevar sma deler som kabelklips utenfor barns rekkevidde for 4 unnga
kvelningsfare.

Bruksinformasjon:

o Kabelorganisatorer og klips: Bruk Velcro kabelorganisator for 4 samle kabler.
Rengjor overflaten for bruk for bedre feste. Installer kabelklips pé rene, torre
overflater med riktig verktey.

o Limpistoler og refillpinner: Bruk limpistoler til hdndverk eller sma reparasjoner.
Sett limstengene riktig i pistolen, og bruk riktig type for modellen.

o Teiper: Bruk isolasjonsteip og vanntett teip for tetting i elektriske og
rorleggerapplikasjoner. Folg produktspesifikasjonene for temperatur- og
trykkomrader.

o Slangeklemmer: Installer slangeklemmene riktig for & forhindre lekkasje. Ikke stram
for mye, da dette kan skade slanger eller ror.

e Nylonkabelband: Bruk kabelband for a feste kabler og ledninger, og unngé a
stramme dem for mye for & forhindre skader.

Advarselsmerker:
. Advarsel: Elektrisk Stot Fare — Handter forsiktig. Hold unna fuktighet og
vann.
o & Advarsel: Brennbar — Hold unna apen flamme eller varmekilder.

o Y Advarsel: Kvelningsfare — Sma deler; hold unna barn.
o © Advarsel: Kan Fordrsake Hudirritasjon — Unnga langvarig hudkontakt.
e ™ Advarsel: Hett Overflate — Brannfare. Unnga kontakt med dyse og lim.

Vi forbeholder oss retten til & endre tekst, design og tekniske data for produktet uten varsel.
Dette dokumentet er laget i samsvar med EUs generelle produkt sikkerhetsforordning
(GPSR) og sikrer at de oppferte produktene oppfyller alle nedvendige sikkerhets- og
sporbarhetskrav i henhold til EUs lovgivning.

DA - Dansk (Danish)

Sikkerhedsinformation:
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o Disse produkter er beregnet til hjemmebrug og generelt brug. Folg altid
sikkerhedsinstruktionerne pa emballagen.
e Opbevar produktet utilgeengeligt for bern og hindter forsigtigt for at undga skader fra
skarpe kanter eller varme komponenter.
o Serg for, at overfladerne er kompatible med klebeprodukter for at undgé skade.
o Indtag ikke produktet eller dets komponenter. Brug produkterne kun til deres
tilsigtede formal.
o Elektriske produkter (limpistoler):
o Brugi godt ventilerede omrader og serg for, at stramkilden stemmer overens
med produktets spaending (f.eks. 220 V for en 60 W limpistol).
o Lad aldrig enheden vere uden opsyn, ndr den er tilsluttet eller opvarmes.
o Trek ikke i ledningen for at frakoble — traek altid 1 stikket.
o Hold enheden og dens dele torre og undgé kontakt med vand.
¢ Klebeprodukter:
o Serg for god ventilation ved brug af lim. Undga leengerevarende hudkontakt
for at undga irritation.
o Hold produkterne vk fra gjne og slimhinder.
o Opbevar pa et koligt og tert sted for at bevare produktets integritet.
e Sma dele: Opbevar sma dele som kabelclips uden for berns rekkevidde for at undga
kvelningsfare.

Brugsinformation:

o Kabelorganisatorer og clips: Brug Velcro kabelorganisatoren til at samle kabler.
Renger overfladen for brug for bedre vedhaftning. Installer kabelclips pé rene, torre
overflader med passende varkte;j.

o Limpistoler og refill-pinde: Brug limpistoler til hdndvark eller mindre reparationer.
Saet limstaengerne korrekt i pistolen og brug den rigtige type til modellen.

o Tejper: Brug isoleringstejp og vandtet tape til tetning i elektriske og VVS-
applikationer. Folg produktspecifikationerne for temperatur- og trykomrader.

o Slangeklemmer: Installer slangeklemmer korrekt for at forhindre laekager. Stram
ikke for meget, da dette kan beskadige slanger eller ror.

e Nylon kabelbind: Brug kabelband til at fastgere kabler og ledninger og undgé at
stramme dem for meget for at undgé skader.

Advarselssymboler:

o O Advarsel: Brandfarlig — Hold vk fra &ben ild eller varme overflader.

o Y Advarsel: Kveelningsfare — Sma dele; hold vek fra bern.

o O Aavarsel: Kan F ordrsage Hudirritation — Undga langvarig hudkontakt.
e ™ Advarsel: Hoj Temperatur — Brandfare. Undga kontakt med dyse og lim.

. Advarsel: Elektrisk Stod Fare — Handter forsigtigt. Hold vk fra fugt og vand. @

Vi forbeholder os retten til at @ndre tekst, design og tekniske data for produktet uden
forudgdende varsel. Dette dokument er udarbejdet i overensstemmelse med EU's generelle
produkt sikkerhedsforordning (GPSR) og sikrer, at de opferte produkter opfylder alle
nedvendige sikkerheds- og sporbarhedskrav i henhold til EU-lovgivning.
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FI - Suomi (Finnish)
Turvallisuusinformaatio:

o Niamad tuotteet on suunniteltu kotikdyttoon ja yleiskdyttoon. Noudata aina
pakkauksessa annettuja turvallisuusohjeita.
o Siilyti tuote lasten ulottumattomissa ja kisittele varovasti terdvien reunojen tai
kuumien osien vélttdmiseksi.
e Varmista, ettd pinnat ovat yhteensopivia liimatuotteiden kanssa, jotta viltetdén
vauriot.
Al niele tuotetta tai sen osia. Kiyti tuotteita vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa.
e Sihkolaitteet (kuumaliimapistoolit):
o Kiytd hyvin tuuletetuissa tiloissa ja varmista, ettd virtalihde vastaa tuotteen
jannitevaatimuksia (esim. 220 V 60 W kuumaliimapistoolille).
o Ali jiti laitetta valvomatta sen ollessa kytkettyni tai limmetessi.
o Ali vedi johdosta irrottaaksesi sen — irrota aina pistokkeesta.
o Pidi laite ja sen osat kuivina, dldkd anna veden pédsté niihin.
o Liimatuotteet:
o Varmista, ettd tila on hyvin tuuletettu kaytettdessé liimaa. Vilté pitkdaikaista
kosketusta ithon kanssa, jotta véltetddn drsytysta.
o Pida tuotteet poissa silmisti ja limakalvoilta.
o Sailytd viiledssi ja kuivassa paikassa tuotteen eheys séilyttamiseksi.
o Pienet osat: Sdilyti pienet osat, kuten kaapelikiinnikkeet, lasten ulottumattomissa
tukehtumisvaaran estdmiseksi.

Kiyttoohjeet:

o Kaapelin jirjestiijit ja kiinnikkeet: Kéyti Velcro-kaapelijérjestdjiad kaapelien
niputtamiseen. Puhdista pinta ennen kdyttdd parhaan kiinnityksen saamiseksi. Asenna
kaapelikiinnikkeet puhtaille, kuiville pinnoille sopivilla tydkaluilla.

o Kuumaliimapistoolit ja tiyttotangot: Kéaytd kuumaliimapistoolia askarteluun tai
pieniin korjauksiin. Aseta liimatangot oikein pistooliin ja kdytd mallille sopivaa
tyyppia.

o Teipit: Kéyti eristystyyppisid teippeja ja vedenkestivid teippejé tiivistykseen sdahko-
ja putkitydtarkoituksiin. Noudata tuotteen ldmp6tila- ja painealueiden rajoja.

 Letkukiinnikkeet: Asenna letkukiinnikkeet oikein estimiin vuotoja. Ali kiristi
liikkaa, silld se voi vahingoittaa letkuja tai putkia.

o Nylonkaapelin sidontalenkit: Kéytd kaapelilenkkejd kaapeleiden ja johdinten
kiinnittdmiseen ja véltd niiden kiristdmistd liikaa vaurioiden estimiseksi.

Varoitusmerkit:

. Varoitus: Sihkosokki — Késittele varovasti. Pidd poissa kosteudesta ja vedesta.
o O Varoitus: Syttyvd — Pida poissa avotulesta tai kuumista pinnoista.
e Y Varoitus: Tukehtumisvaara — Pienet osat; pidé poissa lapsilta.

o O Varoitus: Thodrsytys — Vilta pitkdaikaista ihokosketusta.
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e ™ Varoitus: Kuuma pinta — Palovammojen vaara. Viltd kosketusta suulakkeeseen ja
liimaan.

Piditdmme oikeuden muuttaa tuotteen tekstid, suunnittelua ja teknisid tietoja ilman
ennakkoilmoitusta. Tdmai asiakirja on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen
(GPSR) mukaisesti, ja se varmistaa, ettd luetellut tuotteet tayttivit kaikki tarvittavat
turvallisuus- ja jdljitettivyysehdot EU-lainsdddénnon mukaan.

PL - Polski (Polish)
Informacje o bezpieczenstwie:

e Produkty te sa przeznaczone do uzytku domowego i ogolnego. Zawsze przestrzegaj
instrukcji bezpieczenstwa podanych na opakowaniu.
e Przechowuj produkt poza zasi¢giem dzieci i obchodz si¢ z nim ostroznie, aby unikng¢
uszkodzen spowodowanych ostrymi krawedziami lub gorgcymi elementami.
e Upewnij sig¢, ze powierzchnie sa odpowiednie do stosowania klejow, aby unikng¢
uszkodzen.
e Nie spozywaj produktu ani jego czesci. Uzywaj produktéw wytacznie zgodnie z ich
przeznaczeniem.
o Produkty elektryczne (pistolety do kleju):
o Uzywaj w dobrze wentylowanych pomieszczeniach i upewnij sig¢, ze zrodto
zasilania jest zgodne z napigciem produktu (np. 220 V dla pistoletu na goragco
60 W).
o Nigdy nie zostawiaj urzadzenia bez nadzoru, gdy jest podtaczone lub
nagrzewa sig.
o Nigdy nie ciagnij za przewdd, aby go odlaczy¢ — zawsze odtaczaj urzadzenie
od gniazdka.
o Trzymaj urzadzenie i jego cz¢$ci suche i unikaj kontaktu z woda.
e Produkty klejace:
o Zapewnij dobrg wentylacj¢ podczas korzystania z kleju. Unikaj dtugotrwatego
kontaktu z skora, aby unikna¢ podraznien.
o Trzymaj produkty z dala od oczu i blon $luzowych.
o Przechowuj w chtodnym i suchym miejscu, aby zachowac¢ integralno$¢
produktu.
e Male cze$ci: Przechowuj mate czesci, takie jak klipsy do kabli, poza zasiggiem
dzieci, aby unikna¢ ryzyka uduszenia.

Informacje uzytkowe:

e Organizatory kabli i klipsy: Uzywaj organizatora kabli Velcro do wigzania kabli.
Przed uzyciem oczys$¢ powierzchnie, aby zapewnic¢ lepsza przyczepno$¢. Zainstaluj
klipsy na czystych, suchych powierzchniach za pomoca odpowiednich narzedzi.

o Pistolety do kleju i wklady: Uzywaj pistoletow do kleju do projektow
rzemie$lniczych lub drobnych napraw. W16z wkilady kleju poprawnie do pistoletu i
uzywaj odpowiedniego typu dla modelu.
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o Tas$my: Uzywaj tasmy izolacyjnej i wodoodpornej tasmy do uszczelniania w
zastosowaniach elektrycznych i hydraulicznych. Przestrzegaj specyfikacji produktu
dotyczacych zakresu temperatury i ci§nienia.

e Zaciski do wezy: Zainstaluj zaciski do wezy poprawnie, aby zapobiec wyciekom. Nie
dokregcaj ich za mocno, poniewaz moze to uszkodzi¢ weze lub rury.

e Opaski kablowe z nylonu: Uzywaj opasek kablowych do mocowania kabli 1
przewodow 1 unikaj ich zbyt mocnego zaciskania, aby zapobiec uszkodzeniom.

Ostrzezenia:
. Ostrzezenie: Ryzyko porazenia prgdem — Obchodz si¢ ostroznie. Trzymaj z dala od
wilgoci 1 wody.
o & Ostrzezenie: Latwopalne — Trzymaj z dala od ognia lub goragcych powierzchni.
o L Ostrzezenie: Ryzyko uduszenia — Male czg$ci; trzymaj z dala od dzieci.

o O Ostrzezenie: Moze powodowa¢ podraznienia skory — Unikaj dlugotrwatego
kontaktu ze skora.

e ™ Ostrzezenie: Gorgca powierzchnia — Ryzyko poparzen. Unikaj kontaktu z dysza i
klejem.

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany tekstu, projektu i danych technicznych produktu bez
wczesniejszego powiadomienia. Dokument ten zostal opracowany zgodnie z 0gélnym
rozporzadzeniem UE dotyczacym bezpieczenstwa produktow (GPSR), zapewniajac, ze
wymienione produkty spetniajag wszystkie wymagane przepisy dotyczace bezpieczenstwa i
$ledzenia zgodnie z prawodawstwem UE.

CS - Cestina (Czech)
Bezpecnostni informace:

e Tyto produkty jsou uréeny pro domaci pouziti a vSeobecné pouziti. Vzdy dodrzujte
bezpecnostni pokyny uvedené na obalu.
e Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zachazejte s nim opatrné, abyste se vyhnuli
zranénim zpusobenym ostrymi hranami nebo horkymi sou¢astmi.
o Ujistéte se, Ze povrchy jsou kompatibilni s lepicimi produkty, abyste zabranili
poskozeni.
e Produkt nebo jeho soucésti nekonzumujte. Pouzivejte produkty pouze pro jejich
zamysleny ucel.
e Elektronické produkty (lepici pistole):
o Pouzivejte v dobfe vétranych prostorach a ujistéte se, ze zdroj napajeni
odpovida napéti produktu (napt. 220 V pro 60 W horkovzdusnou pistoli).
o Nikdy nenechavejte zatizeni bez dozoru, kdyZ je pfipojeno nebo se zahiiva.
o Nezatahujte kabel za ucelem odpojeni — vzdy odpojte zatizeni ze zasuvky.
o Drzte zafizeni a jeho €asti v suchu a vyhnéte se kontaktu s vodou.
o Lepici produkty:
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o Zajistéte dobré vétrani pti pouzivani lepidla. Vyhnéte se dlouhodobému
kontaktu s pokozkou, abyste ptedesli podrazdéni.
Uchovavejte produkty mimo o¢i a sliznice.
Uchovéavejte na chladném a suchém misté, aby byla zachovana integrita
produktu.
o Malé ¢asti: Uchovavejte malé casti, jako jsou kabelové sponky, mimo dosah déti, aby
se predeslo riziku uduseni.

Pokyny pro pouZziti:

e Organizatory kabeld a sponky: Pouzivejte organizator kabelt Velcro pro svazani
kabelt. Pfed pouzitim vycistéte povrch pro lepsi pfilnavost. Instalujte sponky na Cisté,
suché povrchy pomoci vhodnych néstrojt.

o Lepici pistole a naplné: Pouzivejte lepici pistole pro femeslné projekty nebo drobné
opravy. Spravné vlozte lepici ty¢e do pistole a pouzivejte spravny typ pro model.

o Pasky: Pouzivejte izolacni pasku a vodotésnou pasku pro tésnéni v elektrickych a
instalatérskych aplikacich. Dodrzujte specifikace produktu pro teplotni a tlakové
rozsahy.

e Klemy na hadice: Spravn¢ instalujte hadicové spony, abyste zabranili inikim.
Nedotahnéte piilis silné, protoze by to mohlo poskodit hadice nebo potrubi.

o Nylonové kabelové pasky: Pouzivejte kabelové pasky k upevnéni kabelt a drati a
vyhnéte se jejich pfilis silnému utaZeni, abyste predesli poskozeni.

Varovné symboly:

. Varovani: Riziko elektrického Soku — Zachéazejte opatrn€. Drzte mimo vlhkost a
vodu.

o & Varovani: Horlavy — Drzte mimo otevieny ohen nebo horké povrchy.

e Y Varovani: Riziko uduseni — Malé ¢asti; drzte mimo dosah déti.

o © Varovani: Miize zpiisobit podrazdéni pokozky — Vyhnéte se dlouhodobému
kontaktu s pokozkou.

e ™ Varovani: Horky povrch — Riziko popalenin. Vyhnéte se kontaktu s tryskou a
lepidlem.

Vyhrazujeme si pravo zménit text, design a technické tdaje produktu bez predchoziho
upozornéni. Tento dokument byl vytvoren v souladu s nafizenim EU o obecné bezpec¢nosti
vyrobkll (GPSR) a zajistuje, Ze uvedené produkty splituji vSechny pozadované pozadavky na
bezpecnost a sledovatelnost podle legislativy EU.

SK - Slovencina (Slovak)
Bezpec¢nostné informacie:

o Tieto produkty s uré¢ené na domace pouzitie a vSeobecné pouzitie. Vzdy sa riad’te
bezpecnostnymi pokynmi uvedenymi na obale.

17



€ urobatt

o Ukladajte produkt mimo dosahu deti a zaobchédzajte s nim opatrne, aby ste predisli
poraneniam sposobenym ostrymi hranami alebo horticimi komponentmi.
o Uistite sa, Ze povrchy st kompatibilné s lepidlami, aby ste predisli poskodeniu.
e Produkt ani jeho Casti nejedzte. Pouzivajte produkty iba na urceny ucel.
o Elektrické produkty (lepiace pistole):
o Pouzivajte v dobre vetranych priestoroch a uistite sa, Ze napdjanie je zladené s
napitim produktu (napr. 220 V pre 60 W lepiacu pistol’).
Nikdy nenechavajte zariadenie bez dozoru, ked’ je zapojené alebo sa ohrieva.
Nikdy net’ahajte za kabel, aby ste ho odpojili — vZdy odpojte zariadenie zo
zasuvky.
o UdrZzujte zariadenie a jeho €asti v suchu a vyhnite sa kontaktu s vodou.
e Lepidlové produkty:
o Zabezpecte dobru ventilaciu pri pouzivani lepidla. Vyhnite sa dlhodobému
kontaktu s pokozkou, aby ste predisli podrazdeniu.
o Uchovavajte produkty mimo o¢i a sliznic.
o Uchovavajte na chladnom a suchom mieste, aby sa zachovala integrita
produktu.
e Malé ¢asti: Uchovavajte malé Casti, ako st svorky na kable, mimo dosahu deti, aby
ste predisli riziku udusenia.

Pokyny pre pouZitie:

e Organizatory kablov a svorky: Pouzivajte organizator kablov Velcro na zvdzovanie
kablov. Pred pouzitim ocistite povrch pre lepSiu prilnavost’. Nainstalujte svorky na
Cisté, suché povrchy pomocou vhodného néstroja.

o Lepiace piStole a naplne: Pouzivajte lepiace pistole na remeselné projekty alebo
drobné opravy. Spravne vlozte lepiace ty¢inky do piStole a pouZzivajte spravny typ pre
model.

o Pasky: Pouzivajte izola¢né pasky a vodotesné pasky na tesnenie v elektrickych a
inStala¢nych aplikaciach. Dodrzujte Specifikdcie produktu pre teplotné a tlakové
rozsahy.

e Klemy na hadice: Spravne nainstalujte hadicové svorky na zabranenie tniku.
Nepretrhnite ich prili§, pretoze by to mohlo poskodit” hadice alebo potrubia.

o Nylonové kablové pasky: Pouzivajte kdblové pasky na upevnenie kablov a drotov a
vyhnite sa ich prili§ tesnému utiahnutiu, aby ste predisli poSkodeniu.

Varovné symboly:

. Varovanie: Riziko elektrického soku — Zachadzajte opatrne. Udrzujte mimo

vlhkosti a vody.
o & Varovanie: Horlavy — Drzte mimo otvoreného ohiia alebo horucich povrchov. @
e Y Varovanie: Riziko udusenia — Malé &asti; drzte mimo dosahu deti.

o O Varovanie: Méze sposobit podrazdenie pokozky — Vyhnite sa dlhodobému
kontaktu s pokozkou.

e ™ Varovanie: Horuci povrch — Riziko popalenia. Vyhnite sa kontaktu s dyzou a
lepidlom.

18



€ urobatt

Vyhradzujeme si pravo menit’ text, dizajn a technické udaje produktu bez predchédzajuceho
upozornenia. Tento dokument bol vytvoreny v sulade s nariadenim EU o vieobecnej
bezpe&nosti vyrobkov (GPSR) a zabezpetuje, Ze uvedené produkty spiiiaju vetky
poziadavky na bezpeénost’ a sledovatelnost’ v sulade s pravnymi predpismi EU.

HU - Magyar (Hungarian)
Biztonsagi informaciok:

o Ezek a termékek haztartasi és altalanos hasznalatra késziiltek. Mindig kovesse a
csomagolason talalhatd biztonsagi utasitasokat.

o Thérolja a terméket gyermekek eldl elzarva, és 6vatosan banjon vele, hogy elkeriilje a
sériiléseket az ¢éles szélek vagy forro alkatrészek miatt.

o Ugyeljen arra, hogy a feliiletek kompatibilisek legyenek a ragasztotermékekkel, hogy
elkeriilje a karosodast.

o Ne fogyassza el a terméket vagy annak részeit. A termékeket kizardlag a tervezett
célra hasznalja.

e Elektromos termékek (ragasztopisztolyok):

o Hasznalja jol szell6z6 helyeken, és gy6z6djon meg arrdl, hogy a tapegység
megfelel a termék fesziiltségkdvetelményeinek (pl. 220 V a 60 W-os
ragasztopisztolyhoz).

o Soha ne hagyja feliigyelet nélkiil a késziiléket, amikor csatlakoztatva van,
vagy melegszik.

o Ne htizza a kéabelt a lecsatlakoztatdshoz — mindig huzza ki a késziiléket a
konnektorbol.

o Tartsa a késziiléket és annak részeit szarazon, és keriilje a vizzel valo
érintkezést.

o Ragasztotermékek:

o Biztositson megfeleld szelldzést a ragasztd hasznalata soran. Keriilje a hosszan
tartd borrel valo érintkezést, hogy elkertilje az irritaciot.

o Tartsa a termékeket tavol a szemektdl és a nyalkaharty4atol.

o Tarolja hiivds, szaraz helyen, hogy megdrizze a termék integritasat.

o Kis alkatrészek: Tarolja el a kis alkatrészeket, példaul a kabelbilincseket gyermekek
eldl, hogy elkertilje a fulladés veszélyét.

Hasznalati utasitasok:

o Kabelrendezdk és bilincsek: Hasznéljon Velcro kabelrendez6t a kédbelek
Osszefogasahoz. A legjobb tapadas érdekében tisztitsa meg a feliiletet hasznalat elott.
Szerelje fel a bilincseket tiszta, szaraz feliiletekre megfeleld eszkdzokkel.

o Ragasztopisztolyok és toltéorudak: Hasznalja a ragasztopisztolyt kézmiives
projektekhez vagy kisebb javitdsokhoz. Helyezze a ragaszt6 rudakat a pisztolyba, és
hasznaljon megfeleld tipust a modellhez.

e Szalagok: Hasznaljon szigeteld szalagot és vizallo szalagot az elektromos ¢és
vizvezeték-szerel6 munkakhoz. Tartsa be a termék hdmérsékleti és
nyomastartomanyait.
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o Tomlébilincsek: Helyezze el a tomldbilincseket megfelelden a szivargasok
elkeriilésére. Ne htizza meg Oket tlzottan, mivel ez karosithatja a tomldket vagy
csoveket.

o Nylon kabelbilincsek: Hasznaljon kabelbilincseket a kdbelek és vezetékek
rogzitésére, és kertilje a talzott szoros meghuzast a karosodas elkertilése érdekében.

Figyelmezteto jelek:

. Figyelmeztetés: Elektromos sokk veszélye — Kezelje dvatosan. Tartsa tavol a
nedvességtol és viztol.

o« OF gyelmeztetés: Tiizveszélyes — Tartsa tavol a nyilt 1angtol vagy forrd
feliiletektol.

e L Figyelmeztetés: Fulladas veszélye — Kis alkatrészek; tartsa tavol gyermekektol.

. OF igyelmeztetés: Borirritaciot okozhat — Kertilje el a hosszan tartd bérkontaktust.

e ™ Figyelmeztetés: Forré feliilet — Egési sériilések veszélye. Keriilje el a fuvoka és a
ragaszto érintkezését.

Fenntartjuk a jogot, hogy a termék szovegét, formatervezését és miiszaki adatokat eldzetes
értesités nélkiil modositsuk. Ez a dokumentum az EU Altalanos Termékbiztonsagi
Rendeletével (GPSR) 6sszhangban késziilt, biztositva, hogy a felsorolt termékek megfelelnek
minden sziikséges biztonsagi és nyomon kdvethetdségi kovetelménynek az EU
jogszabalyainak megfelelden.

RO - Roména (Romanian)
Informatii de siguranta:

e Aceste produse sunt destinate utilizarii casnice si generale. Urmati Intotdeauna
instructiunile de siguranta furnizate pe ambalaj.
o Pastrati produsul departe de copii si manipulati-1 cu atentie pentru a evita accidentele
cauzate de margini ascutite sau componente fierbinti.
e Asigurati-va ca suprafetele sunt compatibile cu produsele adezive pentru a preveni
deteriorarea acestora.
e Nu consumati produsul sau partile acestuia. Folositi produsele numai pentru scopul
lor prevazut.
e Produse electrice (pistoale de lipit):
o Folositi-le intr-un mediu bine ventilat si asigurati-va ca sursa de alimentare
este compatibild cu tensiunea produsului (de ex., 220 V pentru pistolul de lipit
de 60 W).
o Nu lasati niciodata dispozitivul nesupravegheat atunci cand este conectat sau
in curs de incdlzire.
o Nu trageti de cablu pentru a-1 deconecta — intotdeauna deconectati dispozitivul
din priza.
o Pastrati dispozitivul si componentele sale uscate si evitati contactul cu apa.
e Produse adezive:
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o Asigurati o ventilatie buna in timpul utilizérii adezivului. Evitati contactul
prelungit cu pielea pentru a preveni iritatiile.
Pastrati produsele departe de ochi si mucoase.
Depozitati-le Intr-un loc racoros si uscat pentru a mentine integritatea
produsului.
o Piese mici: Pastrati piesele mici, cum ar fi clemele de cablu, departe de copii pentru a
preveni riscul de sufocare.

Instructiuni de utilizare:

e Organizatoare de cabluri si cleme: Folositi organizatorul de cabluri Velcro pentru a
lega cablurile. Curatati suprafata Tnainte de utilizare pentru o aderentd mai buna.
Instalati clemele pe suprafete curate si uscate folosind uneltele adecvate.

o Pistoale de lipit si refill-uri: Folositi pistoalele de lipit pentru proiecte de artizanat
sau mici reparatii. Introduceti corect rezervele de lipit in pistol si folositi tipul corect
pentru model.

e Benzi: Utilizati banda izolatoare si banda rezistenta la apa pentru etansare in aplicatii
electrice si de instalatii sanitare. Respectati specificatiile produsului pentru intervalele
de temperatura si presiune.

e Clema de furtun: Instalati corect clemele pentru a preveni scurgerile. Nu le strangeti
prea tare, deoarece acest lucru poate deteriora furtunurile sau tevile.

e Benzi de cablu din nailon: Utilizati benzile de cablu pentru fixarea cablurilor si
firelor si evitati sa le strAngeti prea tare pentru a preveni deteriorarea.

Semne de avertizare:

. Avertisment: Pericol de soc electric — Manipulati cu atentie. Tineti departe de
umiditate si apa.

o O Avertisment: Inflamabil — Tineti departe de flacari deschise sau suprafete
fierbinti.

o % Avertisment: Pericol de sufocare — Piese mici; pastrati departe de copii.

o O Avertisment: Poate cauza iritatii ale pielii — Evitati contactul prelungit cu pielea.

e ™ Avertisment: Suprafata fierbinte — Pericol de arsuri. Evitati contactul cu duza si
adezivul.

Ne rezervam dreptul de a modifica textul, designul si specificatiile produsului fara o
notificare prealabila. Acest document a fost elaborat in conformitate cu reglementarile UE
privind siguranta generala a produselor (GPSR), asigurdndu-se ca produsele enumerate
indeplinesc toate cerintele necesare de siguranta si trasabilitate conform legislatiei UE.

BG - bbarapcku (Bulgarian)

Nudopmanus 3a 6e3onacHoCT:
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e Te3u npoayKTu ca npenHa3zHaueHU 3a JOMAIIHA U 0011a ynorpeba. Bunaru
cliefiBaiiTe yka3aHusTa 3a 0€30MacHOCT, TIOCOYEHU Ha OIAaKOBKATa.
o JlpbxKTe mpoaykTa Aaned OT Jela U o MaHUIyJIMpaiTe BHUMATEIHO, 3a /1a
NPEJOTBPATUTE HAPAHSABAHUS OT OCTPU PHOOBE UITH FOPEIH KOMIIOHEHTH.
e VYBepere ce, ue MOBbPXHOCTUTE Ca CbBMECTUMH C JICIIWIHUTE IPOAYKTH, 32 1a
n30eraeTe MoBpekKIaHe.
o He xoHcymupaiiTe npoayKTa WIK HEroBUuTe 4acTy. M3nosBaiTe NpogyKTUTE CaMo 3a
MIPEABUICHOTO UM IIPEIHA3HAYCHUE.
o EjexkTpuyecKku NpoayKTH (IIMCTOJIETH 32 JIeNeHe):
o MH3non3aiiTe B 10Ope BEHTUIMPAHH TOMELICHUS U YBEpETE ce, ue
3aXpaHBAHETO € CbBMECTUMO C HAIIPEKEHUETO Ha NpoayKTa (Hanpumep 220 V
3a MUCTOJIET 3a Jiernene 60 W).
o Huxora He ocraBsiiTe ycTpOHCTBOTO O€3 HaOIIOICHHE, KOTAaTO € BKJIIOYEHO
WJIM CE HarpsBa.
o Hukora He nppmaiiTe 3a kabena, 3a 1a TO U3KIIOYUTE — BUHATH U3KITIOYBANTE
YCTPOMCTBOTO OT KOHTAKTA.
o JpBXTe yCTPOHUCTBOTO M HETOBUTE KOMIIOHEHTH CYyXU M M30STrBaliTe KOHTAKT C
BOJA.
o JlenwyiHM NPOAYKTH:
o Ocwurypere 100pa BeHTWIALKS IPU U3MOI3BaHE HA JienmioTo. V30srBaiite
MPOABIDKUTENICH KOHTAKT € KOXKaTa, 3a Ja u30erHeTe pa3ipasHeHusI.
JpBbKTe IPOLYKTUTE Jajied OT OYU U JINTABUILIU.
CpxpaHsBaiiTe TH Ha XJIaJHO M CyXO0 MSCTO, 32 Ja 3ala3uTe LeJ0CTTa Ha
IIPOJYKTA.
e  MaJjku yacTu: J[pbKTe MaJKUTE YaCcTH, KaTO KaOeJIHU CKOOH, Jjaned oT Jena, 3a J1a
IIPEAOTBPATUTE 3a1yLlIaBaHE.

HNucTpyknum 3a ynorpeoda:

e Opranusaropu 3a kadeau u ckodu: M3non3Baiite opranuszarop Ha kabenu Velcro 3a
3aBbp3BaHe Ha kabenure. [louncrere NOBBPXHOCTTA MPEaH yHOTpeda 3a mo-100po
cueryienue. MHcTanupaite CkoOOUTE Ha YUCTU M CyXH MOBBPXHOCTH C TOAXO SN
UHCTPYMEHTH.

o Ilucrosiern 3a enene U npe3apexaanus: V3noa3BanTe NUCTOJIECTUTE 3 JICNICHE 3a
3aHASATYMICKU ITPOCKTU WIM MAJIKM PEMOHTU. BbBeeTe paBUiIHO JICITUITHUTE
IIPBUYKU B IIUCTOJIETA U U3IOJI3BANTE IIPABUIHKS TUII 33 MOJEIIA.

o JlenTn: M3nonsgaiite nu3oaupala J€HTa U BOAOYCTOMYMBA JICHTA 3a YIUIBTHSIBAHE B
eJIEKTPUYECKH U BOJIOTIPOBOAHHU NpuiioxkeHus. Cra3Baiite cenunpukanunre Ha
[IPOJYKTA 3a TEMIIEPATYPHU U HAJIATAHUS TUANIA30HHU.

o XomyT 3a MapKy4u: MHcTanupaiite XOMyTUTE IIPABUIIHO, 32 1A IPEJOTBPATUTE
TeuoBe. He ru 3aTsraiite npekajeHo, Tbii KaTO TOBA MOXKE /1 IIOBPEIU MapKy4uTe
WIH TpBOUTE.

o HaiiionoBu ka0eHu JieHTH: V31013BaiiTe KaOETHH JICHTH 3a 3aKperBaHe Ha
Ka0enu ¥ MPOBOIHUIIM U U30ATBaiiTe MPEKaJIeHO CTATaHe, 3a J1a MPEI0TBPATHTE
IOBpeaa.

Ipexynpeaure,iHM 3HALU:
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IIpedynpeorcoenue: Onacnocm om erekmpuyecku yoap — BHumaBaiite npu
pabota. [IpbxKTe HacTpaHa OT BJIara v Boja.

o O [Ipeoynpencoenue: Jlecnozanarum — JIpmKTe HACTPaHA OT OTKPHUT OTbH WU
ropeuiy NOBbPXHOCTH.

o L [Ipeoynpescoenue: Onacnocm om 3a0yuiasare — MaJIKu 9acTH; APBKTE JaIed OT
Jena.

. O Ipeoynpesicoenue: Mooice 0a npeduszsura opazuere Ha Kodcama — V30srBaiite
MPOABDKUTENICH KOHTAKT C KOXKaTa.

e ™ [Ipedynpesicoenue: I'opewya nosvpxnocm — OmacHOCT OT u3rapsinusi. M30srpaiite
KOHTAKT C HaKpailHUKA U JICTTUIOTO.

3ama3BaMe CH IPaBOTO Ja IPOMEHSME TEKCTA, IU3aiiHa U TEXHUYECKUTE XapaKTEPUCTUKN Ha
npoayKkTa 0e3 mpeaBapuTeTHO yBeJoMIIeHHEe. T031 TOKYMEHT € ChbCTaBEH B ChOTBETCTBUE C
Pernamenra Ha EC otHOCHO ObmaTa 6e3onacHocT Ha npoaykrure (GPSR), kato rapanrtupa,
4e [MOCOYEHUTE MPOAYKTH OTTOBAPAT Ha BCHUYKH HEOOXOAUMHU M3UCKBaHMA 32 O€30MAaCHOCT U
IIPOCJIEINMOCT CBhITIACHO 3aKOoHOAaTencTBOTO Ha EC.

HR - Hrvatski (Croatian)

Sigurnosne informacije:

e Ovi proizvodi namijenjeni su za kuénu i op¢u upotrebu. Uvijek slijedite sigurnosne
upute navedene na pakiranju.

e Drzite proizvod izvan dohvata djece i rukujte njime pazljivo kako biste sprijecili
ozljede od ostrih rubova ili vruéih dijelova.

e Provjerite jesu li povrSine kompatibilne s ljepilima kako biste izbjegli oStecenja.

e Nemojte konzumirati proizvod ili njegove dijelove. Koristite proizvode iskljucivo za
predvidenu svrhu.

o Elektri¢ni proizvodi (piStolji za ljepljenje):

o Koristite ih u dobro prozraenim prostorijama i provjerite odgovara li izvor
napajanja naponskim zahtjevima proizvoda (npr., 220 V za pistolj za ljepljenje

od 60 W).

o Nikada ne ostavljajte uredaj bez nadzora dok je prikljucen ili u procesu
grijanja.

o Nikada ne povlacite kabel kako biste ga iskljucili — uvijek izvadite uredaj iz
uticnice.

o Drzite uredaj i njegove dijelove suhim i izbjegavajte kontakt s vodom.
e Proizvodi za ljepljenje:
o Osigurajte dobru ventilaciju prilikom uporabe ljepila. Izbjegavajte dulji
kontakt s kozom kako biste sprijecili iritacije.
o Drzite proizvode dalje od o€iju i sluznica.
o Pohranite ih na hladnom i suhom mjestu kako biste sacuvali integritet
proizvoda.
e Mali dijelovi: Drzite male dijelove, poput drzaca za kabel, izvan dohvata djece kako
biste sprijecili opasnost od gusenja.
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Upute za uporabu:

e Organizatori kabela i drZzaci: Koristite Velcro organizator kabela za povezivanje
kabela. Oc¢istite povrSinu prije uporabe za bolje prianjanje. Postavite drzace na Ciste 1
suhe povrsine pomoc¢u odgovarajucih alata.

o Pistolji za ljepljenje i punjenje: Koristite piStolje za ljepljenje za zanatske projekte
ili manje popravke. Umetnite ljepilo u pistolj i koristite odgovarajuce vrste za model.

o Trake: Koristite izolacijsku i vodootpornu traku za elektri¢ne i vodoinstalaterske
radove. Drzite se temperaturnih i tlaknih specifikacija proizvoda.

o Stezaljke za crijeva: Ispravno postavite stezaljke za sprje€avanje curenja. Nemojte ih
previSe zatezati jer biste mogli oStetiti crijeva ili cijevi.

o Nylon drzaci kabela: Koristite drzace kabela za u¢vrs¢ivanje kabela i Zica 1
izbjegavajte previSe zatezanje kako biste sprijecili oSte¢enja.

Znakovi upozorenja:

vlage i vode.

.« B Upozorenje: Zapaljivo — Drzite podalje od otvorenog plamena ili vruc¢ih
povrsina.

e Y Upozorenje: Opasnost od gusenja — Male komponente; drzite podalje od djece.

. Upozorenje: Opasnost od elektricnog udara — Pazljivo rukujte. Drzite podalje od @

. O Upozorenje: Moze uzrokovati iritaciju koze — I1zbjegavajte dulji kontakt s koZzom.
e ™ Upozorenje: Vruca povrsina — Opasnost od opeklina. Izbjegavajte kontakt s
mlaznicom i ljepilom.

Zadrzavamo pravo izmjene teksta, dizajna i tehnickih podataka proizvoda bez prethodne
obavijesti. Ovaj dokument izraden je u skladu s Europskom uredbom o opéoj sigurnosti
proizvoda (GPSR), osiguravajuci da navedeni proizvodi ispunjavaju sve potrebne sigurnosne
i sledljivosti zahtjeve prema zakonodavstvu EU.

SL - Slovenscina (Slovene)
Informacije o varnosti:

e Tiizdelki so namenjeni za domaco in splo$no uporabo. Vedno upostevajte varnostna
navodila, navedena na embalazi.
e Hranite izdelek izven dosega otrok in z njim ravnajte previdno, da preprecite
poskodbe zaradi ostrih robov ali vrocih delov.
e Preverite, ali so povr$ine zdruZljive z lepilnimi izdelki, da preprecite poSkodbe.
e Ne uzivajte izdelka ali njegovih delov. Izdelke uporabljajte samo za predvidene
namene.
e Elektri¢ni izdelki (piStole za lepljenje):
o Uporabite jih v dobro prezracevanih prostorih in se prepricajte, da napajanje
ustreza napetostnim zahtevam izdelka (npr. 220 V za pistolo za lepljenje 60
W).
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o Nikoli ne pustite naprave brez nadzora, ko je prikljucena ali v postopku
segrevanja.
o Nikoli ne potegnite kabla, da bi ga izklopili — vedno izklopite napravo iz
vti¢nice.
o Obhranite napravo in njene dele suhe in se izogibajte stiku z vodo.
o Lepljeni izdelki:
o Poskrbite za dobro prezracevanje pri uporabi lepila. [zogibajte se
dolgotrajnemu stiku s kozo, da preprecite drazenje.
o Drzite izdelke stran od o¢i in sluznic.
o Shranite jih na hladnem in suhem mestu, da ohranite integriteto izdelka.
e Mali deli: Hranite majhne dele, kot so kabelski nosilci, izven dosega otrok, da
preprecite nevarnost zadusitve.

Navodila za uporabo:

e Organizatorji kablov in sponke: Uporabite Velcro organizator kablov za
povezovanje kablov. O¢istite povrSino pred uporabo za boljsi oprijem. Namestite
sponke na ¢iste in suhe povrsine s primernimi orodji.

o Pistole za lepljenje in polnjenje: Uporabite pistole za lepljenje za ro¢ne projekte ali
manjSe popravke. Vstavite lepilne pal¢ke v pistolo in uporabite pravilno vrsto za
model.

e Trake: Uporabite izolacijsko in vodoodporno lepilno trak za elektri¢ne in
vodovodarske aplikacije. UpoStevajte temperaturne in tlacne specifikacije izdelka.

o Hidrostezalke za cevi: Pravilno namestite hidrostezalke, da preprecite puscanje. Ne
zategujte jih prevec, saj lahko poskodujete cevi ali cevi.

o Nylon kabelske steze: Uporabite kabelske steze za pritrditev kablov in zic, da se
izognete poskodbam zaradi prekomernega zategovanja.

Opozorilni znaki:

. Opozorilo: Elektricni udar — Ravnejte previdno. Ohranite stran od vlage in vode.
.« Opozorilo: Lahko se vname — Ohranite stran od odprtega ognja ali vrocih

povrsin.

e L Opozorilo: Nevarnost zadusitve — Majhne komponente; drzite stran od otrok.

o © Opozorilo: Lahko povzroci drazenje koze — Izogibajte se dolgotrajnemu stiku s
kozo.

e ™ Opozorilo: Vroca povrsina — Nevarnost opeklin. [zogibajte se stiku z vrthom
pisStole in lepilom.

Zadrzujemo si pravico, da brez predhodnega obvestila spremenimo besedilo, obliko in
tehni¢ne znacilnosti izdelka. Ta dokument je bil pripravljen v skladu z evropskim predpisom
o splosni varnosti izdelkov (GPSR), s ¢imer zagotavljamo, da so navedeni izdelki skladni z
vsemi potrebnimi zahtevami glede varnosti in sledljivosti v skladu z zakonodajo EU.

TR - Tiirk¢e (Turkish)
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Giivenlik Bilgileri:

e Buiirlinler evde ve genel kullanim i¢indir. Ambalajda belirtilen giivenlik talimatlarini
her zaman takip edin.
o Uriinii gocuklardan uzak tutun ve keskin kenarlar veya sicak bilesenlerden
kaynaklanabilecek kazalar1 6nlemek icin dikkatli bir sekilde kullanin.
e Yiizeylerin, lirtinlerin yapiskan 6zellikleriyle uyumlu oldugundan emin olun, bdylece
ylizeyin hasar gormesini engellersiniz.
« Uriinii veya pargalarini tiiketmeyin. Uriinleri yalnizca amagclanan sekilde kullanim.
e Elektrikli Uriinler (Sicak Tutkal Tabancalari):
o lyi havalandirilmis alanlarda kullanin ve iiriiniin gerilim gereksinimlerine
uydugundan emin olun (6rnegin, 60 W tutkal tabancasi i¢in 220 V).
Cihazi1 bagliyken veya 1sinirken asla gozetimsiz birakmayin.
Cihaz1 prizden ¢ikarirken kablosundan ¢ekmeyin — her zaman cihazi prizden
cikarin.
o Cihaz1 ve bilesenlerini kuru tutun ve suyla temasini engelleyin.
« Yapistiricr Uriinler:
o Yapistiricty1 kullanirken iyi havalandirma sagladiginizdan emin olun.
Cildinizle uzun siireli temasindan kag¢inin, ¢linkii ciltte tahrise neden olabilir.
o Uriinleri gdzlerinizden ve mukoza zarlarindan uzak tutun.
o Uriinleri soguk ve kuru bir ortamda saklayin, boylece iiriiniin biitiinliigiinii
koruyabilirsiniz.
o Kiiciik Parcalar: Kiiciik pargalari, kablo klipsleri gibi, bogulma riski yaratabilecegi
icin ¢ocuklardan uzak tutun.

Kullanim Talimatlari:

o Kablo Diizenleyiciler ve Klipsler: Kablolar1 baglamak icin Velcro kablo
diizenleyicisini kullanin. Daha iyi yapisma i¢in yiizeyi temizleyin. Klipsleri temiz ve
kuru ylizeylere uygun araglarla takin.

e Yapistiric1 Tabancalar: ve Yedekler: Zanaat projeleri veya kiiciik tamiratlar i¢in
yapistirici tabancalarini kullanin. Yapistiriciyr tabancaya dogru sekilde yerlestirin ve
model i¢in dogru tiirii kullanin.

o Bantlar: Elektriksel ve sihhi tesisat uygulamalar1 i¢in izolasyon bandi ve suya
dayanikli bant kullanin. Uriin i¢in belirtilen sicaklik ve basing araliklarma uyun.

e Hortum Kelepgesi: Sizintry1 6nlemek i¢in kelepgeleri dogru sekilde takin. Cok
stkmayin ¢iinkii hortumlar1 veya borular1 zarar verebilir.

o Naylon Kablo Bantlari: Kablolar1 ve telleri sabitlemek i¢in kablo bantlarini kullanin
ve agir1 sikmaktan kaginin, bu da zarar verebilir.

Uyan Etiketleri:

. B Uyari: Yanict — Agik alevlerden veya sicak yiizeylerden uzak tutun.

o Y Uyari: Bogulma riski — Kiigiik pargalar; ¢ocuklardan uzak tutun.

o O Uyari: Ciltte tahrise yol acabilir — Ciltle uzun siireli temastan kaginn.

e ™ Uyari: Sicak yiizey — Yanma riski. Ug ve yapistirict ile temastan kaginin.

. Uyari: Elektrik ¢carpmast riski — Dikkatlice kullanin. Nem ve sudan uzak tutun. @
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Metni, tasarimi ve iiriin 6zelliklerini 6nceden haber vermeksizin degistirme hakkini sakli
tutariz. Bu belge, Avrupa Birligi Genel Uriin Giivenligi Y&netmeligi (GPSR) ile uyumlu
olarak hazirlanmis olup, belirtilen iiriinlerin AB mevzuatina gore tiim giivenlik ve
izlenebilirlik gereksinimlerini karsiladigini garanti eder.

EL - EAMnvika (Greek)
Iinpogopicc Acpaireiog:

e Avtd 10 Tpoidvta mpoopilovTal yio OIKIOKY| Kot YEVIKT ¥p1on. AKoAovOnote mhvTa
T1G 00Myieg ao@aieiog TOV TOPEYOVTIOL GTN] GLGKELOGIA.
e  Kpomote 10 Tpoidv pakpid amd to wodid Kot XEPICTEITE TO TPOGEKTIKA Y10l Vo,
AmOPUYETE OTLYNHLOTA OO ALYUNPES OKUES 1) KOVTE HEPT).
e E&uocoariote 611 01 emaveleg eivat copPatéc pe To TpoidvTa KOAANONG Yo Vo
amopvyete TN Cnud.
e Mnv KatavaADOGETE TO TPOIOV 1| TAL LEPTN TOV. XPTGIUOTOMGTE T TPOIOVTA LLOVO Y10
TOV TPOPAETOUEVO GKOTO TOVC.
o Hlextpwkad Ilpoidvra (IIvetoho Xilkovng):
o XpNoOTOMoTE To 6€ KOAL aeptlopevoug ydpovg Kot Befarwbeite 6TLn Iy
TPOPOO0GinG ival GLUPATH LE TNV ATOLTOVUEVT TAGT TOL TPOTOVTOG (7). 220
V v motoM G1Akovng 60 W).
o Mnv agnvete moté TN GLOKEVT YWPIG eMiPAeym Otav givar cuvdedepuévn N o€
dwdkacio BEppavonc.
o  Mnv 1pafdte T0 KOADIO Y10 VO TO OTOGVVIECETE — AMOCLVOESTE TAVTAL TN
cvokeLn and v Tpila.
o Kpamote ™ cvokevn Kot Ta EQPTNHOTA TNG GTEYVA Kot 0mo@OYETE TNV
EMOLPT LE TO VEPO.
e IIpoiovra Koérinonc:
o E&uoopoliote koA aepiopd Katd tn xpnom Tov KOAANoNG. AToQHYETE TNV
TOPOTETAUEVT ETAPT LLE TO SEPLLOL Y10 VO ATOTPEYETE EPEDIGOVC.
Kpatiote to tpoidvia pokpid amd to Latio Kot TG PAEVVAOdEIS pepPpaves.
Amobnkevote ta 6€ dpocePO Kat ENPO LEPOS Yol VO, OLULTNPNCETE TNV
AKEPALOTNTA TOV TPOTOVTOC.
e  Muwkpd EEaptiporta: Kpatrote ta pukpd pépn, 6mwg to kKA KaAmdiov, pokpld
a0 TO TOOLA Y10 VO OTOQVYETE TOV KIVOUVO TTVIYHOV.

Odnyies Xpnong:

e Awpyovotic Kahmdimv kol Krg: Xpnoiponomote dtopyovmtég KOA®IimV
Velcro ywo va ouvdéoete ta kolmotla. Kabapiote v emepdveia mpv tn ypnon yuo
KaAvTePN TPOSPLoN. Tonobetote Ta KMITG 68 KOBUPES KOl GTEYVEG EMPAVELES
YPNOLOTOIMVTAG TO KATAAANAO epyaleio.

e IIietéllo Z1k6VNS KoL AVTOALOKTIKA: XPNGULOTOWOTE TO TIOTOALY GIALKOVIG Y0l
KOTOOKEVOOTIKA £pya 1 kpES emokevéc. Tomobetote Tig pdfdovg crAikdvng cmotd
0TO TIGTOAL KO YPNOUOTOMOTE TOV GMGTO TOHTO Y10, TO LOVTELO.

e Towvieg: Xpnoylomomote LOVOTIKY Tovia Kot odtdBpoyr tavio Yo eQaproyEg
NAEKTPIKNG EVEPYELAG KO VOPUVAIKADV. AKOAOVONGTE TIG TEYVIKES TPOSLOYPAPES Yo
T1G Oepokpacieg Kot TG MECEL,.
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Xeryktipeg ZoMvov: Tortobemote cwOTd TOVG GELYKTNPES Y10 VO, ATOPVYETE
drappoéc. Mnv tovg coiyyete moAD yati avtd pnopet vo tpokarécel {npid 6tovg
COMVEC 1] TOL AACTLYOL.

Nawrov Torwvieg Kalwdimv: Xpnoiponomote 11§ tovieg KaAwdimv yio va
OTEPEMGETE TOL KAAMOL KO TOL KAAMOL0L Kol amoUYETE TNV LIEPPOAIKN OISO TOV
umopet va mpokaAéoet {nud.

Xnpata pogsrdomoinong:

Ipoeidomoinon: Kivovvog Hlextpixod Lok — XpnNGUYLOTOUGTE TPOGOYY).

Kpamote paxpid and vypocio Kot vepo.
& Ipoeidomoinon: Evpiexto — Kpatnote pokpld omd avoytég pAdyeg 1 (eoTég

EMLPAVELEG.

Y Tpoeidomoinon.: Kivovvog Iviyuod — Mikpd e&aptipota. Kpatiote pokpid omo ta
ToudLd.
o Ipoeidomoinon: Mropel va mpokoléoel epebiouois oro dépuo — Amoeiyete
TOPOTETAUEVT ETAPT LLE TO OEPLLOL.

% Ilpocidomoinon: Zeotn Empaveio, — Kivouvog eykavpdtov. AToQOyeTe TNV 0O
LE TN HOTI KOt TN GLAMKOV.

Awtnpovpe to dikaiopa va aAAGEOVIE TO KEIPEVO, TO GYEO10 KO TIG TEXVIKES TPOILOYPOUPES
TOV TPOIOVTOG YWpig Tpocdomoinot. To mapdv Eyypago £xel cuvtaybel COUPOVA e TOVG
kavoviopovs g EE yia ™ Tevikn Acedieta Tlpoidvtwv (GPSR), dtacparilovtog 0Tt Ta
AVAPEPOLEVH TPOTOVTA TANPOVV OAES TIG AMOLTOVUEVES OTOLTIOELS ALGQUAELNG KO
yvniooottog svpuemva pe tn vopobesia g EE.

LT - Lietuviu (Lithuanian)

Saugumo Informacija:

Sie produktai skirti naudoti namuose ir bendram naudojimui. Visada laikykités
saugumo instrukcijy, pateikty pakuotéje.

Laikykite produkta vaikams nepasiekiamoje vietoje ir elkités su juo atsargiai, kad
iSvengtumeéte suzalojimy d¢l astriy krasty arba karsty daliy.

Patikrinkite, ar pavir$iai suderinami su klijais, kad iSvengtuméte pavirSiaus
pazeidimo.

Nevalgykite produkto ar jo daliy. Naudokite produktus tik pagal paskirt;.
Elektriniai produktai (karStyjuy kliju pistoletai):

o Naudokite juos gerai védinamose patalpose ir isitikinkite, kad maitinimo
Saltinis atitinka produkto itampa (pvz., 60 W karstyjy klijy pistoletui
reikalinga 220 V jtampa).

Niekada nepalikite jrenginio be priezitiros, kai jis prijungtas arba kaitinamas.
Niekada netempkite laido norédami i§jungti prietaisg — visada iStraukite
prietaisg i$ lizdo.

o Laikykite prietaisg ir jo dalis sausas ir venkite kontakto su vandeniu.

28



€ urobatt

o Kiijy produktai:
o Uztikrinkite gera védinima naudojant klijus. Venkite ilgalaikio kontakto su
oda, kad iSvengtuméte dirginimo.
Laikykite produktus toli nuo akiy ir gleiviniy.
Laikykite juos vésioje ir sausoje vietoje, kad iSlaikytuméte produkto
vientisuma.
e Mazi komponentai: Laikykite mazus komponentus, tokius kaip kabeliy laikikliai,
toli nuo vaiky, kad i§vengtuméte uzspringimo pavojaus.

Naudojimo Instrukcijos:

o Kabeliy organizatoriai ir laikikliai: Naudokite Velcro kabeliy organizatoriy jungti
kabeliams. ISvalykite pavir$iy prie§ naudojima, kad buity geresnis sukibimas. Jdékite
laikiklius j $varias ir sausas pavirs$ius naudodami tinkamus jrankius.

o Karstyjy klijuy pistoletai ir papildymas: Naudokite karstyjy klijy pistoletus
amatininky projektams arba mazoms remontinéms darbams. Idékite klijus i pistoleta
ir naudokite tinkama tipa pagal modelj.

o Juostos: Naudokite izoliacing ir vandeniui atsparig juostg elektriniuose ir
santechnikos darbuose. Laikykités temperatiiros ir slégio specifikacijy, nustatyty
produktui.

e Vamzdziy spaustukai: Tinkamai jdiekite spaustukus, kad iSvengtuméte nuotékio.
Nereikéty pernelyg stipriai juos suverZzti, nes tai gali pazeisti vamzdZzius ar Zarnas.

o Nylon kabeliy laikikliai: Naudokite kabeliy laikiklius kabeliams ir laidams
pritvirtinti ir venkite per daug suverzti, kad iSvengtuméte pazeidimy.

Ispéjimo Zenklai:

. Ispéjimas: Elektrinis smiigis — Naudokite atsargiai. Laikykite toliau nuo

drégmés ir vandens. @
o B Ispéjimas: Uzsidegantis — Laikykite toliau nuo atviros ugnies ar karsty

pavirsiy.
o X [spéjimas: Uzspringimo pavojus — Mazi komponentai; laikykite toliau nuo vaiky.

. O Ispéjimas: Gali dirginti odg — Venkite ilgalaikio kontakto su oda.
e ™ [spéjimas: Karsta pavirsius — Gali sukelti nudegimus. Venkite kontakto su
pistoletu ir klijais.

Mes pasiliekame teis¢ be iSankstinio jspé&jimo keisti produkto teksta, dizaing ir technines
savybes. Sis dokumentas parengtas pagal ES Bendrosios produkty saugos reglamenta
(GPSR), uztikrinant, kad nurodyti produktai atitinka visus reikalingus saugos ir sekimo
reikalavimus pagal ES teisg.

LV - LatvieSu (Latvian)

Drosibas informacija:
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« Sie produkti ir paredzéti lieto$anai majas un visparéjai lietosanai. Vienmér ievérojiet
dro§ibas noradijumus, kas noraditi iepakojuma.

o Turiet produktu berniem nepieejama vieta un riipigi apstradajiet to, lai noverstu
ievainojumus, ko var izraisit asas malas vai karstas sastavdalas.

o Parliecinieties, ka virsmas ir savienojamas ar [imes produktiem, lai noverstu virsmas
bojajumus.

e Nelietojiet produktu vai ta dalas iekskigi. [zmantojiet produktus tikai paredzetajiem
mérkiem.

o Elektriskie produkti (karsta lime pistoles):

o Lietojiet tos labi ventil¢jamas telpas un parliecinieties, ka baroSanas avots
atbilst produkta sprieguma prasibam (piem&ram, 60 W karsta Iime pistolei
nepieciesams 220 V).

o Nekad neatstajiet ierici bez uzraudzibas, kad ta ir pievienota vai tiek sildita.

o Nekad nevelciet vadu, lai atvienotu ierici — vienmer iznemiet ierici no
kontakta.

o Turiet ierici un tas dalas sausas un izvairieties no saskares ar tideni.

o Limes produkti:

o Parliecinieties par labu ventilaciju, lietojot Itmi. Izvairieties no ilgstoSas
saskares ar adu, lai noverstu kairinajumu.

o Turiet produktus talu no acim un glotadam.

o Uzglabajiet tos vE€sa un sausa vieta, lai saglabatu produkta integritati.

e Mazas sastavdalas: Turiet mazas sastavdalas, piem&ram, kabelu turétajus, talu no
bérniem, lai noveérstu nosmaksanas risku.

IzmantoSanas noradijumi:

o Kabelu organizatori un turétaji: Izmantojiet Velcro kabelu organizatoru kabelu
savienoSanai. Pirms lietoSanas notiriet virsmu, lai nodrosSinatu labaku sakeri.
Novietojiet turétajus uz tiram un sausam virsmam, izmantojot atbilstoSus rikus.

o Karsta Iimes pistoles un uzpildes Iidzekli: [zmantojiet karsta Iimes pistoles
amatniecibas darbiem vai nelieliem remontdarbiem. levietojiet [imi pistol€ un
izmantojiet pareizo veidu atbilsto$i modelim.

o Lentes: Izmantojiet izolacijas un fidensizturigas lentes elektroinstalacijas un
santehnikas darbos. Ievérojiet produkta temperattras un spiediena specifikacijas.

e Caurulu skavas: Pareizi novietojiet caurulu skavas, lai novérstu nopliidi. Nespiest
parak stipri, jo tas var bojat caurules vai §liitenes.

o Naylon kabelu turétaji: [zmantojiet kabelu turétajus kabelu un vadu nostiprinaSanai
un izvairieties no parmerigas saspiesanas, lai novérstu bojajumus.

Bridinajuma zimes:

. Bridinajums: Elektriskas stravas trieciena risks — Lietojiet uzmanigi. Turiet
talu no mitruma un tdens.

.« O Bridindjums: Uzliesmojoss — Turiet talu no atklatas liesmas vai karstam
virsmam.

e Y Bridinajums: Nosmaksanas risks — Mazas sastavdalas; turiet talu no b&érniem.

. O Bridindjums: Var izraisit adas kairinajumu — Izvairieties no ilgstoSas saskares ar
adu.
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e ™ Bridinajums: Karsta virsma — Apdegumu risks. Izvairieties no kontakta ar
izsmidzinataju un Iimi.

Mgs paturam tiesibas mainit produkta tekstu, dizainu un tehniskas 1pasibas bez ieprieksgja
bridindjuma. Sis dokuments ir sagatavots saskana ar ES Vispargjas pre¢u drosibas regul&jumu
(GPSR), nodrosinot, ka noraditie produkti atbilst visam nepiecieSamajam drosibas un
izsekojamibas prasibam saskana ar ES likumiem.

ET - Eesti (Estonian)
Ohutusinfo:

e Need tooted on mdeldud kasutamiseks kodus ja iildiseks kasutamiseks. Jargige alati
pakendil olevaid ohutusjuhiseid.
o Hoidke toode laste eest eemal ja kditlege seda ettevaatlikult, et véltida vigastusi, mida
voivad pdhjustada teravad servad voi kuumad osad.
o Kontrollige, kas pinnad on liimiga tihilduvad, et viltida pindade kahjustusi.
o Arge neelake toodet ega selle osi. Kasutage tooteid ainult ettenéihtud otstarbel.
e Elektrilised tooted (kuumliimipiistolid):
o Kasutage neid hésti ventileeritavates ruumides ja veenduge, et toiteallikas
vastab toote pingevajadusele (nt 60 W kuumliimipiistol vajab 220 V pinget).
o Arge kunagi jitke seadet jirelevalveta, kui see on iihendatud voi
kuumutatakse.
o Arge kunagi tdmmake juhet seadme vilja liilitamiseks — eemaldage seade alati
pistikust.
o Hoidke seadet ja selle osi kuivas ja viltige kokkupuudet veega.
o Liimtooted:
o Veenduge, et liimi kasutamise ajal oleks hea ventilatsioon. Viltige pikaajalist
kokkupuudet nahaga, et véltida &rritust.
o Hoidke tooteid eemal silmadest ja limaskestadest.
o Hoidke neid jahedas ja kuivas kohas, et séilitada toote terviklikkus.
e Viikesed komponendid: Hoidke véikseid komponente, nagu kaablite klambrid, laste
eest eemal, et valtida lambumisohtu.

Kasutusjuhend:

o Kaabli korraldajad ja klambrid: Kasutage Velcro kaabli korraldajat kaablite
ithendamiseks. Enne kasutamist puhastage pind, et tagada parem haakumine. Asetage
klambrid puhastele ja kuivadele pindadele sobivate todriistade abil.

e Kuumliimipiistolid ja tiiteained: Kasutage kuumliimipiistoleid késitooprojektides
vai vdikestes remonditoddes. Asetage liim piistolisse ja kasutage sobivat tiilipi
vastavalt mudelile.

o Teibid: Kasutage isolatsiooni- ja veekindlat teipi elektri- ja sanitaartehnikatdodes.
Jargige toote temperatuuri ja réhu spetsifikatsioone.

o Torude klambrid: Paigaldage klambrid digesti, et viltida lekkeid. Arge pingutage
neid liiga kovasti, kuna see vdib kahjustada torusid voi voolikuid.
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o Nylonist kaablite klambrid: Kasutage kaabli klambreid kaablite ja juhtmete
kinnitamiseks ning véltige liialdamist, et véltida kahjustusi.

Hoiatusmiérgid:

Hoiatus: Elektriloogi oht — Kasutage ettevaatlikult. Hoidke eemal niiskusest ja
veest.
o & Hoiatus: Siittiv — Hoidke eemal avatud leegist voi kuumadest pindadest.
e Y Hoiatus: Lambumisoht — Viikesed komponendid; hoidke laste eest eemal. @

o O Hoiatus: Vsib pohjustada nahadrritust — Viltige pikaajalist kokkupuudet
nahaga.

e ™ Hoiatus: Kuum pind — Vib pdhjustada pdletusi. Viltige kokkupuudet piistoli ja
liimiga.

Me jitame endale diguse muuta toote teksti, kujundust ja tehnilisi omadusi ette teatamata.
See dokument on koostatud vastavalt ELi Uldisele tooteohutuse méérusele (GPSR), tagades,
et toodud tooted vastavad koigile vajalikele ohutus- ja jilgitavusnduetele vastavalt ELi
seadusele.

IS - Islenska (Icelandic)
Oryggisupplysingar:

e Dessir framleidslur eru @tladir til notkunar heima og til almennrar notkunar. Fylgdu
alltaf oryggisleidbeiningunum sem eru & pakka.
o Haltu v6runni frad bérnum og medhondladu hana med varad til ad fordast meidsli
vegna beinna brunir eda heitra hluta.
e Athugadu ad yfirbord passi vid lim, til ad koma 1 veg fyrir ad yfirbord skemmist.
o Ekki gleypa voruna eda hluta hennar. Notid vorur adeins i peim tilgangi sem peer eru
atladar.
o Rafmagnsvorur (heita limbyssur):
o Notid per i vel loftreestum rymum og tryggid ad orkuuppspretta passi vid
spennukroéfur voru (td 60 W heit limbyssa parf 220 V spennu).
o Ekki skilja teeki eftir 6vidfangi pegar pad er tengt eda hitad.
o Togi ekki i snuru til a0 slokkva a taekinu — alltaf taka teekid ur sambandi.
o Halda tekinu og hlutum pess purrum og fordast snertingu vid vatn.
o Limvorur:
o Tryggid goda loftraestingu pegar limi er notad. Fordist langtima snertingu vid
huao til ad koma i veg fyrir ertingu.
o Halda vorum fjarri augum og slimhidum.
o Geymid per 4 kéldum og purrum stad til ad vidhalda heilleika voérunnar.
e Litlir hlutar: Haldid litltum hlutum, svo sem kadlaradum, fjarri bornum til ad fordast
ad klyfa i ondunarferum.

Notkunarleiobeiningar:
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o Kaplar og fastar: Notid Velcro kadla skipulagara til ad tengja kadla saman. Hreinsid
yfirbord adur en pad er notad til ad tryggja betri samlagnir. Feeri0 festingar & hreina og
purru yfirbordi med réttum verkfaerum.

o Hita limbyssur og afyllingar: Noti0 hitalimbyssur vid handverksverkefni eda
smaverkefni. Settu limid 1 byssuna og notadu réttan tegund midad vid model.

e Tjonar: Notid einangrun og vatnsheldan teppi i rafmagns- og voruverkefnum. Fylgdu
hitastigi og prystingsforskriftum.

e Skrufur fyrir ror: Geymio festingar rétt til ad fordast skemmdir. Ekki spenna of
mikid, annars gaeti pad skemmt ror eda slangar.

o Nylon kadlar festingar: Notid festingar til ad tryggja kadla og sntru og fordast
snuningar of mikid til ad koma i veg fyrir skemmdir.

Viovorunarmal:

. Viovérun: Rafstraumtruflanir — Hafdu varad. Haldu fra raka og vatn.

o & Viovérun: Kveikt — Haldu fra opnum eld eda heitum yfirboroum.
L. Viovorun: Daufi — Litlir hlutir; halda burt fra bornum.

© Viovérun: Getur valdid hiidertingu — Fordastu langvarandi snertingu vid hud.
» Viovorun: Heitt yfirbord — Geati valdid bruna. Halda fra pustoltu og limi.

Vi férum ad rétt ad breyta vorutextanum, honnun og teknilegum eiginleikum an fyrirfram
tilkynningar. Petta skjal var btid 1 samrami vid GPSR (General Product Safety Regulation)
til ad tryggja ad vorurnar sem tilgreindar uppfylli allar parfir 6ryggis og rekjanleika
samramdar vio 16g ESB.

UK - Ykpaincbka (Ukrainian)
Inpopmanisa npo Oe3neky:

e Lli npoxykTH MpU3HAYEHI U1 BUKOPUCTAHHS B JIOMAIIHIX YMOBaX Ta I 3arajlbHOTO
KOPUCTYBaHHS. 3aBXI1 JOTPUMYIHTECh IHCTPYKLIN 3 O€3MeKH, 3a3HaYCHUX Ha
YIHaKOBIII.

e TpumaiiTe mpoAyKT MoAaji Bia AiTel 1 06epeskHo 00poOIIsiiiTe HOro, 11100 YHUKHYTH
TPaBM BiJl TOCTPHUX KpaiB a00 rapsyux 4acTHH.

o IlepeBipTe, 4 CyMiCHI MOBEPXHi 3 KJICEM, 0O YHUKHYTH MOIIKOKEHHS MOBEPXHI.

e He xoBraiiTe mpoAyKT 4n HOro 4acTHHU. BUKOPUCTOBYHTE MPOIYKTH TUIBKH 32
MIPU3HAYCHHSM.

o EjexkTpuyHi npoayKTH (IiCTOJETH AJIsI TAPAYOro KJIeK):

o BukopuctoByiite iX y 100pe BEHTHILOBAHUX MPUMIIICHHAX 1 TEPEKOHANTECH,
110 JKEPEJIo KUBJICHHS BIANOBIa€ BUMOTraM HaNpyTH MPOJAYKTY (HaIpUKiIaL,
JUIS TIICTOJIEeTA JIJIsl Taps90ro Kiek notyxHicTio 60 BT moTpidHa Hampyra 220
B).

o Hikonu He 3anumaiite npucTpiit 6€3 HarIsAAy, KOJIM BiH MiAKIIOYeHUH a0o
HarpiBaeThbCsl.

o Hikonu He TATHITH 3a ApiT, 1100 BUMKHYTH NPUCTPii — 3aBKAN BUIIMaNTEe
MIPUCTPIN 3 PO3ETKH.
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o Tpumaiite npucTpiii 1 HOr0 YaCTUHU CYXHMH Ta YHUKAWTE KOHTAKTY 3 BOJIOIO.
o Kueesi npoaykrn:
o IlepexonaiiTech y XOpouIiii BeHTWIIALIT IPY BUKOPUCTAHHI KJI€t0. Y HUKaiTe
TPHUBAJIOTO KOHTAKTY 3 LIKIPOIO, 1100 YHUKHYTH MOAPA3HEHHS.
Tpumaiite npoLyKTH MO BiJf O4EH Ta CIM30BUX 0OOIIOHOK.
30epiraiite iX y IpOXOJIOAHOMY Ta CyXOMY MICIIi JJist 30€peKeHHS IIUTICHOCT1
MPOAYKTY.
e Manenbki gerani: TpumaiiTe ManeHbKi AeTali, Taki K KaOeNbHI KIIICH, TIOJaII BiJl
JiTeH, 100 YHUKHYTH PU3UKY YAYIICHHS.

IncTpyKuii no BUKOPHCTAHHIO:

e Opranizaropu i kiincu ais kadeniB: Bukopucropyiite opranizarop kademniB Velcro
st 3'eiHaHHs KaOeniB. OUUCTITh MOBEPXHIO MEPe]] BAKOPUCTAHHIM I KPAIoro
3yerieHHs. PO3MICTITh KJIIICH Ha YMCTUX 1 CYXHMX MOBEPXHSX 32 JOIIOMOTOI0
BiJIMTOBIAHUX 1HCTPYMEHTIB.

e IlicTosieTn nJ1s1 rapsiuoro KJier Ta 3a0BHIOBavi: BukopucToByiite mictoneTy s
rapsuoro KJeko s pyKOJIUTBHUX MPOEKTIB a00 IpiOHMX PEMOHTHUX POOIT.
[TomicTiTh KJI€H B MICTOJIET 1 BUKOPUCTOBYHTE BIATOBIAHUN THIT BiIIOBIIHO /10
MOJIEII.

e Crpiuku: BukopuctoByiite i3051iiiHY Ta BOXOHETIPOHUKHY CTPIUKY ISt
eJIEKTPUYHMX Ta CAHTEXHIYHUX poOiT. JloTpuMyiiTech TeMrepaTypHUX i THCKOBUX
cnieruQikaiii A7 TPOIYKTY.

e XomyTtH s TpYO: [IpaBuibHO BCTAaHOBIIONTE XOMYTH, 1100 YHUKHYTHU MPOTIKaHb.
He 3araryiiTe X 3aHaaTO CHIBHO, OCKUIBKH 11€ MOKE MOMIKOAUTH TPYOH a00 MUTaHTH.

e HeiinonoBi kiincu s kadeniB: BukopucToByiiTe KIINCH IS KaOEIiB IS
KpiruieHHs Ka0eiB 1 MPOBOJIIB 1 YHUKANTE HAJIMIPHOTO 3aTATyBaHHs, 1100 YHUKHYTH
MIOIIIKOJIKEHb.

ITonepemkyBanbHi 3HAKH:

. Tlonepeoocennsn. 3azposza enekmpuunozo yoapy — BUKopucToByiTe
obepesxHo. Tprumaiite moani BiJ BOJIOTH Ta BOJH.

.« B Ilonepeoxcenns: Jleckozatimucmuii — TpumaiTe moaati BiJl BIAKPUTOTO
BOTHIO 200 rapsiaux MmoBEepPXOHb.

o L [lonepeoacenns: Pusux yoywenns — MaJileHbKI AeTali; TPUMaANTE Moai Bif
TITEN.

. O Ilonepeoxcennsn: Mooice uxnuxkamu noopasHenHs wKipu — Y HUKaiiTe TpuBaioro
KOHTAKTY 3 LIKIPOIO.

e % [lonepeodoicennsn: I apsiua nosepxns — Moxe BUKITUKATH OIIKH. Y HUKaWTE
KOHTAKTY 3 IMCTOJIETOM Ta KIICEM.

Mu 3anuiaemo 3a co0010 IPaBo 3MIHIOBATH TEKCT MPOAYKTY, AU3alH 1 TEXHIUHI
XapaKTepUCTUKH 0e3 MonepeHbOro nomnepemxkeHns. Lleit qokymMeHT OyB CTBOpeHUH
BIJIMOBIAHO 70 3aranbHOrO perinamenty Oesmneku npoaykiii €C (GPSR), mob 3a6e3neuyntu
BiJIMOBIAHICTH 3a3HAYCHUX MPOAYKTIB YCIM HEOOXiTHUM BUMOTaM OE3MEKH Ta
BIiJICJTIIKOBYBAHOCTI 3TiJTHO 3 3aKOHOJaBCTBOM €C.
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